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18” Chainsaw chain & bar kit	 EN
Kit de barre et chaîne de tronçonneuse 18"	 FR
Juego de barra y cadena de motosierra de 45 cm	 ES



Bar for Cat® DG631 Series.
Barre de Cat® Série DG631. 
Barra para Cat® Serie DG631. 

Before use, read the Instruction manual attached with the power tool.
Avant l’utilisation, lire le manuel d’instructions ci-jointe à la puissance des outils.
Abtes de su uso, llegiu el manual d’instruccions adjunt amb el poder eines.

WARNING! KICKBACK may occur when the nose or tip of the guide bar touches an object, which may result in severe 
personal injury to saw operator or bystanders. Operate your saw safely.
AVERTISSEMENT! Un recul peut se produire lorsque le nez ou le bout de la guide-chaîne touche un objet, ce qui 
peut avoir comme conséquence des blessures graves pour l’opérateur ou les personnes alentours. Utilisez notre 
tronçonneuse en toute sécurité.
¡ADVERTENCIA! Los contragolpes pueden ocurrir cuando el extremo o la punta de la barra de guía toca un objeto, que 
podrían derivar en lesiones graves al operario de la sierra o a los observadores. Use la sierra con seguridad.
   
WARNING! Disconnect chain saw before servicing and when changing accessories and attachments, such as saw 
chain and cover.
AVERTISSEMENT! Débranchez la tronçonneuse avant réparation et lors du remplacement d’accessoires et de pièces, 
comme la chaîne et le capot.
¡ADVERTENCIA! Desconecte la sierra de cadena antes de llevar a cabo operaciones de mantenimiento o cambiar 
accesorios o piezas, como la cadena de la sierra o la cubierta.
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       WARNING: This product can expose you to lead which is known to the State of California to cause cancer and birth defects 
or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.  

       AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer au plomb qui est reconnu par l’État de la Californie comme agent 
cancérogène mais aussi dangereux, pouvant causer des anomalies congénitales ou d’autres dommages aux organes de 
reproduction. Pour plus d’informations consultez www.P65Warnings.ca.gov.

       ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a plomo que el Estado de California sabe que causa cáncer y 
malformaciones congénitas u otros perjuicios reproductivos. Para obtener más información, visite www.P65Warnings.ca.gov.



Chain for  Cat® DG631 Series.
Chaîne pour Cat® Série DG631. 
Cadena para Cat® Serie DG631. 

WARNING! All chain saws can kick back, which may result in severe injury to saw operator or bystander.  Operate our 
saw safely. Read and follow all warnings in your saws operator’s manual.
AVERTISSEMENT! Toute tronçonneuse peut avoir du recul, ce qui peut avoir comme conséquence des blessures graves 
pour l’opérateur ou les personnes alentours. Utilisez notre tronçonneuse en toute sécurité. Lisez et suivez tous les 
avertissements du manuel d’utilisation de votre tronçonneuse.
¡ADVERTENCIA! Todas las cadenas de sierra pueden provocar rebotes que podrían derivar en lesions graves al operario 
de la sierra o a los observadores. Use la sierra con seguridad. Lea y respete todas las advertencias descritas en el 
manual del operario de la sierra.

WARNING! Disconnect chain saw before servicing and when changing accessories and attachments, such as saw 
chain and cover.
AVERTISSEMENT! Débranchez la tronçonneuse avant réparation et lors du remplacement d’accessoires et de pièces, 
comme la chaîne et le capot.
¡ADVERTENCIA! Desconecte la sierra de cadena antes de llevar a cabo operaciones de mantenimiento o cambiar 
accesorios o piezas, como la cadena de la sierra o la cubierta.

Before use, read the instruction manual that came with the power tool.
Lire le manuel d’instruction fourni avec cet outil électrique avant de l’utiliser.
Antes de utilizar el producto, lea el manual de instrucciones incluido con la herramienta motorizada.

       WARNING: Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling and other  
construction activities contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects or other reproductive 
harm. Some examples of these chemicals are:
• Lead from lead-based paints.
• Crystalline silica from bricks and cement and other masonry products and. 
• Arsenic and chromium from chemically-treated lumber.
Your risk from these exposures varies, depending on how often you do this type of work. To reduce your exposure to these 
chemicals, work in a well ventilated area, and work with approved safety equipment, such as those dust masks that are specially 
designed to filter out microscopic particles.

       ADVERTENCIA: El polvo originado por la utilización de herramientas motorizadas contiene 
químicos que, según el Estado de California, causan cáncer, defectos congénitos y otros daños reproductivos. Algunos 
ejemplos de esos productos químicos son:
• El plomo de las pinturas a base de plomo.
• La sílice cristalina de los ladrillos, del cemento y de otros productos de albañilería.
• El arsénico y el cromo de la madera tratada químicamente.
El riesgo que se corre a causa del contacto con esos productos varía según la frecuencia con que usted realice este tipo de 
trabajos. Con el fin de reducir su exposición a esas substancias químicas: trabaje en un área bien ventilada; utilice un equipo de 
seguridad adecuado, tal como una máscara contra el polvo especialmente diseñada para filtrar partículas microscópicas.

       AVERTISSEMENT: Certaines des poussières produites en utilisant des outils électriques sont  
considérées par l’État de Californie comme susceptibles de provoquer le cancer, des anomalies congénitales et d’autres 
problèmes de reproduction. Voici des exemples de ces produits chimiques:
• Plomb issu de peinture à base de plomb.
• Silice crystalline issue de briques et du ciment et autres produits de maçonnerie.
• Arsenic et chrome issus de bois traité chimiquement.
Votre risque de ces expositions varie en fonction de la fréquence à laquelle vous effectuez ce travail. Pour réduire votre 
exposition à ces produits chimiques: travaillez dans une zone bien ventilée; portez un équipement de sécurité approuvé, tel que 
des masques antipoussières spécialement conçus pour éliminer les particules microscopiques par filtrage.
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